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Mot du commissaire

Le personnel et la direction du Bureau fédéral du Plan sont sensibles a 'impact de leurs activités sur
I'environnement et de nombreuses initiatives ont €té mises en place depuis plus de 10 ans. Notre ins-
titution met tout en ceuvre peur davantage réduire ses impacts négatifs et multiplier ses impacts posi-

tifs sur I'environnement et continuera a le faire dans le futur.

Un systeme de management environnemental reconnu officiellement et qui fait I'objet d"une vérifica-
tion externe constitue la meilleure garantie pour améliorer de fagon continue notre impact sur
I'environnement. Le conseil de direction du Bureau fédéral du Plan a dés lors décidé, dés 2002, de
s'inscrire dans le cadre du label entreprise éco-dynamique de la Région de Bruxelles-Capitale et a
d'emblée obtenu deux étoiles. Les efforts fournis depuis lors ont ensuite été récompensés par I'obten-

tion d'une troisieme étoile en 2008 et confirmée en 2012.

Depuis 2006, le Bureau fédéral du Plan intégre également sa stratégie environnementale dans le cadre
de VEco-Management and Audit Scheme (EMAS). Ce systéme européen de management de
I'environnement crée un cadre structurel permettant un suivi concret des objectifs et actions environ-

nementaux proposés a long terme.

Je m’emploierai & garantir le bon fonctionnement des travaux EMAS au sein du Bureau fédéral du Plan

et encouragerai mes collaborateurs a contribuer a la sauvegarde de I'environnement.

Philippe Donnay

Commissaire au Plan
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Déclaration environnementale

1. Politique environnementale 2013-2015
(23 octobre 2014)

Le Bureau fédéral du Plan met son expertise scientifique dans les guestions économiques, socioéconomiques et
environnementales et leur intégration dans une perspactive de développement durable 4 Ja disposition du
gouvernement, du patlement, des partenaires sociaux et des institutions nationales et internationales. Les résultats
de ses travaux sont publics et conribuent ainsi au debat démocratique.

Le Bureau fédéral du Plan entend contribuer activement aux efforts pour préserver un environnement viable et
sain. Ce faisant, il souhaite aussi meutre laccent sur le réle d'exemple & jouer par un organisme public et espére
convaincre ses propres collaborateurs mais aussi d'autres services publics, arganisations et entreprises & pratiquer
une gestion environnementale,

Pour concrétiser cette ambition, le Bureau fédéral du Plan inscrit ses travaux dans deux systémes de management
environnemental. Le Bureau fédéral du Plan posséde, depuls 2002, le label "entreprise écodynamique’ de la Région
Bruxelles Capitale {"2 étoiles' entre 2002 et 2008 et '3 étoiles’ depuis 2008) et depuis 2006, il est également
enregistré dans le cadre de |'Eco-Management and Audit Scheme de I'Union européenne.

Le Bureau fédéral du Plan, locataire du bitiment sis & 'avenue des Arts, 47-49, 1000 Bruxelles s'engage 4 continuer
i améliorer (diminuer) son influence positive {négative) sur 'environnement. § ménera, 4 cet effet, un dialogue
permanent avec le propriétaire du bitiment,

Afin de concrétiser ces améliorations continues, le Bureau fédéral du Plan se penchera non seulement sur ses
prestations environnementales mais tentera aussi d'identifier 'origine de ces impacts sur environnement.

Le Bureau fédéral du Plan se penchera plus particulidrement, au cours des trois prochaines années, sur sbe
domatnes dagtion;

b réduire les nuisances (CO2, autres pollutions, congestion) dues 3 {'usage des modes de transport
motorisés, favoriser la santé des personnes,

14 stahiliser la consommation de papiler,

¥ stabiliser la consomimation d'énergle (basse tension, haute tension et mazout),

¥ limiter fa consommation d'eat,

b augmenter |a part de marché des produits durables,

b augmenter le recyclage et réduire la production de déchets.

Le Bureau fédéral du Plan sinformera également de la Iégislation environnementale pertinente adoptée aux niveaux
régional, fédéral et européen, anticipera et la respectera.
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Commissaire-adjoint et responsable des Services
- Généraux

Michel Englert,
Responsable de la Direction Générale

Joost Verlinden,
Responsable de la Direction Sectori
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Déclaraticn environnementale

2. Le Bureau fédéral du Plan

2.1. Fiche signalétique du
Bureau fédéral du Plan

Le Bureau fédéral du Plan (BFP) est un organisme
d'intérét public. Il réalise des études et des prévi-
sions sur des questions de politique économique,
sociale, environnementale et leur intégration dans

une perspective de développement durable.

L’institution emploie moins de 100 personnes. En
2002, le Bureau fédéral du Plan s’est vu décerner
par la Région de Bruxelles-Capitale le label
d’entreprise éco-dynamique (deux étoiles) pour
la mise sur pied d’un systéme interne de gestion
environnementale et d’'un programme environ-
nemental. En 2005, le label a été renouvelé jusqu’a
la fin 2008 compte tenu des efforts réalisés. En
2008, une étoile supplémentaire a été décernée et
depuis le BFP a donc trois étoiles pour le label
entreprise éco-dynamique. Ceci a été confirmé en
2012,

Par ailleurs, le Conseil de direction du Bureau
fédéral du Plan du 20 octobre 2005 a décidé,
conformément a la décision du Conseil des mi-
du 20 2005, d’obtenir
Venregistrement EMAS en 2006. Celui-ci a été

nistres juillet
obtenu début 2007, Mme Delbaere a été désignée
conseilléere EMAS et M. Verschooten, commis-
saire adjoint, suit et accompagne le processus au

nom de la direction.

L'enregistrement EMAS s’applique au batiment
occupé par le Bureau fédéral du Plan a I'avenue
des Arts, 47-49, 1000 Bruxelles et 4 toutes les mis-

sions du Bureau fédéral du Plan.

Nom

Bureau fédéral du Plan

Date de création
Forme

Adresse

Téléphone
Fax

Site Internet
Code NACE

Nombre moyen
d’employés/an

Surface en m?2

Infrastructure

Secteur
d’activités

Labels déja ob-
tenus

Permis

1994
Organisme d’intérét public

Avenue des Arts, 47-49
1000 Bruxelles

02/507.73.11
02/507.73.73

http://fwww.plan.be

84.111

80 ETP en 2014

7 étages de 620 m2;
le rez-de-chaussée est exploité par
une autre organisation

Locataire du batiment

Reéalisation d’études scientifiques

Label entreprise éco-dynamique:

s 2 étoiles pour 2002-2005 et
pour 2006-2008

e 3 étoiles pour 2008-2011 et
2012-2015

Enregistrement EMAS
REG. NO. BE-BXL-000011

Conjoint pour rue du Commerce

d’environnement 44 et avenue des Arts 47-49

jusqu’au 18 juin 2018
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2.2. Organigramme du Bureau fédéral du Plan

En 1999 un groupe "greening” d’une dizaine de personnes volontaires a été créé, Chaque personne de
ce groupe est responsable d'un théme et assure le suivi de ce théme en termes d'indicateurs et d’actions
a mettre en place. Ce groupe comprend une coordinatrice mobilité, un responsable papier, un respon-
sable énergie, un responsable eau, une responsable achats, une responsable commerce équitable, deux
responsables déchets et un responsable produits d'entretien. Le responsable des budgets et du main-
tien du batiment ainsi que le représentant de la direction qui soutient le processus viennent compléter
ce groupe. La conseillere EMAS est responsable de la gestion du systeme EMAS et fait également partie

du groupe greening.

Commissaire
Commissaire adjoint ! [~ Conseiller EMAS
\
Conseiller en prévention
| Responsable “incendie”
Respansable ADDG Respansable SDDS
ADSG ADDG SDDS
Commissaire adjoint Responsable Responsshle
__ Adjoint Adjoint __| _ Adjoint Adjoint . Adjoint
| chargé des projets
de développernent durble
Coordinateur d’équipe Ceordinateur d’ équipe Coordinateur de projet Coordinateur d’équipe
Coordinateur de projet | Coordinateur de projet Coordinateur de projet

Collaborateur Collaborateur Collaborateur Collaborateur Collaherateur
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3. Présentation du systéme de management environnemental
(SME)

3.1. Diagramme illustrant la structure du SME au Bureau fédéral du Plan

Le schéma ci-aprés reprend les grandes étapes de la démarche EMAS, telles que décrites dans le re-

glement EMAS. Ensuite elles sont explicitées en tenant compte des specificités du BFP.

Enregistrement par
Forganisme compétent Legislation

o Analyse _
f”: anvironnementale iliiim _
Politique
 EMAS

environnementale
Surveillanca €t mesurans Prograrmme environnemental:
' & objectifs , cibles et actions

Implémentation J

Revue de Direction
Déciaration environnementale

Audit interne/externe

3.2. Explication des éléments du SME

Le systétme de management environnemental (SME) du Bureau fédéral du Plan permet au personnel
de déterminer facilement ses responsabilités et tiches. Le personnel est responsabilisé pour travailler
dans des projets d’amélioration des résultats environnementaux. Le systéme est documenté par un

manuel et des procédures.
Les principaux éléments du SME sont les suivants:

Le systéme de management environnemental (SME) décrit la structure organisationnelle et opéra-
tionnelle en termes de planification, procédures et ressources nécessaires. 1l permet notamment de

réaliser les objectifs environnementaux et d’assurer le respect de la réglementation.
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L'analyse environnementale consiste a analyser les problémes, les impacts et les résultats directs et
indirects, en matiére d’environnement, de toutes les activités. Elle permet d’identifier les impacts en-
vironnementaux significatifs ainsi que les activités & maitriser sur la base de 6 criteres: flux de matiéres,

législation, impact sur l'environnement, pratiques, opinion des travailleurs et influence (réversibilité).

La législation complete I’analyse environnementale en inventoriant I'ensemble des exigences légales et
autres applicables au Bureau fédéral du Plan. Ces exigences légales relévent principalement de la Ré-
gion Bruxelles-Capitale. La veille réglementaire se fait en collaboration avec le Service public de pro-

grammation Développement durable.

La politique environnementale formalise I'engagement adopté par I’organisation. Elle est signée par
le Commissaire au Plan, est affichée dans le batiment et est disponible sur le site internet du Bureau
fédéral du Plan.

Le programme environnemental définit les objectifs environnementaux et leurs cibles ainsi que les
actions concrétes qui permettent d’atteindre ces objectifs et cibles. Il décrit les mesures prises ou envi-
sagées en termes de moyens humains, techniques et budgétaires. Il fixe également les échéances de
mise en ceuvre. Les objectifs environnementaux sont les objectifs choisis en vue de réduire les impacts
environnementaux significatifs et de mieux maitriser les activités. Ils sont en accord avec la politique

environnementale du Bureau fédéral du Plan.

L'implémentation comprend entre autres la mise en place des procédures, la définition des rdles et

responsabilites dans le processus, la réalisation des mesures et actions prévues dans le programme.

La surveillance et le mesurage assure un suivi de l'état de la situation a l'aide d'indicateurs de per-

formance environnementale.

L’audit interne est une vérification interne du bon fonctionnement du SME. L’intérét de cet outil de
gestion est de détecter d’éventuels dysfonctionnements et de dégager des opportunités d’amélioration.
Les résultats de I'audit sont analysés lors de la revue de direction annuelle. L'audit externe permet de

faire valider le systéme et la déclaration par un vérificateur externe accrédité.

La revue de direction est un passage en revue du SME par la direction, afin de s’assurer qu’il est tou-
jours approprié, suffisant et efficace. Elle doit comprendre I'évaluation d’opportunités d’amélioration
et le besoin de changements & apporter au SME, y compris la politique environnementale et les objectifs

et actions environnementales.

La déclaration environnementale constitue I'un des outils de communication externe. Destinée a tout
public, elle se veut comprehensible, transparente et compleéte. Elle est disponible sur le site Internet du

Bureau fédéral du Plan ainsi qu’aupres de la conseillere EMAS.

L’enregistrement est la derniére étape qui consiste a se faire enregistrer aupres de 'autorité compé-

tente, Bruxelles Environnement.

Les formations sont prévues au cas par cas en fonction des besoins des personnes impliquées dans le

SME. La communication interne fait appel a des outils de type mailing, affiches, coffeebreaks etc.
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4. Le Bureau fédéral du Plan et ses aspects environnementaux
directs significatifs

4.1. Indicateurs pour le systéme de management environnemental

Les aspects environnementaux directs significatifs concernent 6 thématiques: la mobilité, la consom-

mation de papier, la consommation d'énergie, la consommation d'eau, les achats et les déchets.

Chacune de ces thématiques est présentée, dans les pages suivantes, sous la forme d'une fiche présen-
tant 1a méme structure, permettant ainsi de présenter l'information fournie sur chaque thématique de
facon systématique. Chaque fiche reprend un encadré présentant les objectifs fixés et est structurée

selon deux rubriques:

Principales actions: cette rubrique présente les principales actions menées depuis le premier enregis-

trement EMAS en 2006, en mettant l'accent sur les actions réalisées et prévues du cycle en cours;

Indicateurs de suivi: cette rubrique présente les indicateurs permettant d'assurer un suivi des impacts

du BEP sur I'environnement.

Le Bureau fédéral du Plan assure le suivi du systéme de management environnemental par le biais
d'une série d'indicateurs de performance environnementale présentés dans la deuxiéme rubrique de
ces fiches. Un tableau synthétique confronte les résultats de ces indicateurs avec les objectifs et cibles a
atteindre. Outre les indicateurs thématiques, ce tableau reprend également des indicateurs transver-
saux d'émissions de gaz a effets de serre et autres polluants de méme que des indicateurs relatifs aux
moyens de communication mis en place au sein du BFP. Les tableaux correspondants aux cycles
2007-2009 et 2010-2012 sont repris en annexe alors que le tableau reprenant le cycle en cours 2013-2015
est repris ci-dessous. Le degré avec lequel les indicateurs vont vers les objectifs est iflustré a 'aide de

pictogrammes.

;¢E L'indicateur évolue vers 1'objectif fixé et celui-ci est / devrait étre atteint. En absence d’objectif,

l'indicateur évolue vers un moindre impact environnemental.

- L'indicateur n'évolue pas suffisamment et 'objectif n'est pas / ne devrait pas étre atteint. En ab-

sence d'objectif, l'indicateur et l'impact envirennemental sont stables.

| atteint. En absence d'objectif, I'indicateur évolue vers un impact environnemental plus important.

11 est a noter que le réglement EMAS demande de calculer un indicateur sur la diversité biologiqute. Un
tel indicateur n'est pas pertinent pour le Bureau fédéral du Plan, qui est locataire d'une partie de bati-
ment, située dans une parcelle totalement construite. L'annexe 6.2 compare dans la mesure du possible

les résultats du BFP par rapport a la moyenne des résultats des organismes fédéraux enregistrés EMAS.
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Tableau 1 Bilan cycle 2013-2015

Théme Objectif pour 2013-2015 Evol.

Mobilité Les déplacements exceptionnels en avion (en km) sur 2013-2015 sont stables par rapport & la moyenne de la
période 2010-2012; 72420 km/an.

Papier

Zitbaihls i = == ST =%

Energie Stabiliser la consemmation annuelle moyenne d'électricité haute tension pour la période 2012-2015 au niveau ﬁ
moyen de la période 2010-2012: 0,32 GJ/m?/an,

Stabiliser la consemmation annuelle moyenne d'électricité basse tension pour la période 2013-2015 au niveau *
moyen de la période 2010-2012: 3,7 GJ/ETP/an.

Stabiliser la consommation annuetle moyenne de mazout pour la péricde 2013-2015 au niveau moyen de la
période 2010-2012: 0,29 GJ/m?/an.

Eau Limiter la consommation d'eau technique a une moyenne de 0,24 m*/m?/an sur la période 2013-2015. %

Limiter la consommation d'eau sanitaire a une moyenne de 4,80 m*/ETP/an sur la période 2013-2015. )

Achats  Atteindre une part de marché de produits issus du commerce équitable de 33 % en moyenne sur les années
2013-2015.

Maintenir la part du matériel de bureau correspondant a des critéres de développement durable a un nivear  +ix,
moyen de 80% sur les années 2013-2015.

Déchets 40kg/ETP/an de poubelles restantes en moyenne pour la période 2013-2015. s,

2kg/ETP/an de poubelles PMC en moyenne pour la période 2013-2015. st
* Evaluation impossible pour des raisens statistiques {voir page13).







4.2. Mobilite

La problématique des modes de déplacement au Bureau fédéral du Plan concerne les déplacements
domicile-lieu de travail (journaliers), les déplacements des voitures de service et les moyens de trans-
port utilisés par les visiteurs ainsi que les déplacements internationaux (train et avion) effectués a I'ini-

tiative du Bureau fédéral du Plan.

Encadré 1 Réduire les nuisances (CO2, autres pollutions, congestion) dues a 'usage des modes
de transport motorisés et favoriser la santé des personnes

2013-2015: les déplacements exceptionnels en avion (en km) sur la période 2013-2015 seront sta-
bilisés par rapport a la moyenne de la période 2010-2012: 79420 km/an { ).

4.2.1. Principales actions

a. Principales actions reéalisées

Dans la mesure du possible, le train est privilégié par rapport a I'avion pour les déplacements faits a

linitiative du BFP (permanent).

Réalisation et analyse des enquétes trisannuelles de déplacements (2008 & 2011) avec themes du mois

réalisés dans la foulée, ainsi qu'une analyse de l'occupation des places de parking (2009 & 2010).
Installation d'un deuxiéme parking vélo (2007) et mise a disposition d'un abonnement "Villo" (2010).
Actions de sensibilisation (2008 & 2011) et formation a I'écoconduite, pour les chauffeurs du BFP (2011).

Elaboration du plan Pic de pollution pour le BFP, présentation et explication dans un theme du mois
(2011) et dans un coffee break (2012).

Analyse des méthodes possibles de compensation COz des voyages en avion effectués pour le BFP
(2012).

Inscription des visiteurs a l'entrée: ajout d'une question a propos du mode de déplacement (2012) et
amélioration de la présentation avec pour objectif d'augmenter le taux de réponse (2013).

Création d'une fiche d'accessibilité détaillée pour le nouveau site internet du BEP associée & un
Greenlnfo pour en informer le personnel et pour expliquer comment y faire référence lorsqu'on invite
des visiteurs {2013).

La décision de diminuer de 6 places le nombre de places de parking a été prise par le comité de direc-
tion, pour des raisons budgétaires. Cette décision est d'application a partir du 1+ mai 2014.

b. Principales actions prévues

Mise en ceuvre de la compensation COs, selon les régles venant de RSEtat, conformément a la décision

du conseil des ministres du 20 juillet 2012.



Sensibilisation des travailleurs aux modes de déplacement moins polluants (GreenInfo, formation au

vélo en ville...).

Favoriser l'acces aux handicapés moteurs: étudier les moyens de faire accéder les chaisards aux as-

censeurs (en collaboration avec Cofinimmo).

Mise en place d'un plan de mobilité avec Cofinimmo et Health City (conformément au permis d'envi-

ronnement).

4,2.2. Indicateurs de suivi

a. Déplacements domicile - travail

L'enquéte sur les déplacements de 2014 montre que 59% des membres du personnel du BFP utilise le
train pour leur trajet principal (parmi les 85 qui ont répondu a l'enquéte). Depuis 'enquéte précédente
(2011), il y a une augmentation de 5% des usagers du train, de 2% du nombre de piétons et de 1% du
nombre de cyclistes!. Par contre, on observe une diminution de 5% de l'usage de la voiture et de 3% de
l'usage des méltro, tram et bus. D'aprés les données 2011 du SPF mobilité, la moyenne des utilisateurs
de train est de 33 % dans les entreprises situées en Région bruxelloise pour 59% au BFP. La moyenne
des métros, tram bus est de 17% en général, alors qu'elle est de 19% au BFP. De méme, la part du per-
sonnel utilisant la voiture pour le trajet principal est de 41% en général, contre 14% au BFP. Les piétons
sont 3% au BFP comme dans I'ensemble des entreprises situées en Région bruxelloise mais les cyclistes

y sont 5% contre 2% en général.

G 1 Déplacements domicile I:ravall 2011 (gauche) et evolutlon du moyen de transport pour le trajet principal (droite)

100 s wmmrmim 100 e
80 80

60 60

% % |

40 40 |

20 . 10 -

0 e —_— O A * + T
Trajet d'approche TraJet principal Tra]et Final 2005 2008 2011
I mAute mTrain = Tram/bus/métro » A vélo mA pied mAuto MTrain = Tram/bus/métro = Yéls ma pied

1 Ceci est significatif étant donné qu'il y a 2 piétons et un cycliste de plus en 2014, par rapport a 2011,
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b. Voitures de société

-

G 2 Consommation et déplacement voitures de société
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11 y a deux voitures de société au BFP: une voiture
de 2008 avec un écoscore de 56 et une voiture de
2012 avec un écoscore de 572 A titre de comparai-
son, l'écoscore moyen du parc automobile belge
était de 55 en 2012.

Depuis 2009, les kilométrages 3 et
les consommations sont suivis. En 2013, la con-
sommation totale pour les deux voitures s'est éle-
vée a 5 376,37 1 pour 91 823 km.

c. Déplacements exceptionnels pour le compte du BFP

En 2013, les déplacements internationaux se sont €lévés 4 82 930 km en avion et 12 414 km en train

(95 344 km au total, c'est-a-dire 1162 km par équivalent temps plein). Ces chiffres sont inférieurs au
record de 2011 (145 972 km ou 1651 km/ETP) mais nettement supérieurs 4 ceux de 2012 (57 338 km ou
691 km/ETP). Les fluctuations annuelles sont dues principalement au nombre de voyages
intercontinentaux (5 en 2011, 0 en 2012 et 3 en 2013),

L'objectif de 79 420 km/an en moyenne pour la période 2013-2015 ne pourra étre atteint que si moins de

voyages intercontinentaux sont nécessaires les années suivantes.

G 3 Déplacements exceptionnels pour le BFP

160000 — R — S e
[ |
140000 - !
i |
120000 ! %
100000 ~; / \ i
i i
— L
80000 e ‘ ,
/ !
60000 - i-
1 H\‘N..,_ i
i
40000 j '
’ !
' |
20000 - / \ \__ e /" e — ....--"'"""" \ _______.}
i 1
km 0 T o - S A —— = ; = - ESNE e |

2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
e e AviON -Total

e s T 10

Objectif 2013-2015

2Les écoscores vont potentiellement de 0 & 100, du plus au moins polluant. Il y a eu récemment un changement de méthode de
calcul pour les écascores des voitures diesel, pour tenir compte des émissions de NOx (voir ecoscore.be).
3 Calculés sur la base d'estimations et non disponibles pour 2010.
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d. Utilisation du Villo!

La carte Villo a été utilisée 7 fois en 2013, chiffre qui montre une diminution constante. La carte a été
utilisée 29 fois au cours de 'année 2010, 18 fois au cours de l'année 2011 et 11 fois au cours de I'année

2012. Aucun facteur explicatif n’a été identifié.

e. Mode de déplacement des visiteurs

Une farde dans laquelle les visiteurs sont invités a inscrire leur nom et celui de la personne qu'ils
viennent rencontrer a été déposée a lI'accueil en avril 2012; deux colonnes y ont été ajoutées pour le
mode de transport ainsi que la commune de départ du trajet effectué, Il semblerait que ceci soit consi-
déré comme indiscret ou inutile par beaucoup de visiteurs: sur l'année 2013, seuls 132 des 542 visiteurs
inscrits dans ce classeur ont répondu a cette partie du questionnaire. Cela correspond & un taux de
réponse de 24%, 1% de mieux que la premiére année. Parmi ceux-ci 38% sont venus avec la STIB (25 %
en 2012), 32% en auto (20% en 2012), 13% sont venu en train (45 % en 2012), 12 % a pied (6% en 2012) et
3% en vélo (1% en 2012), Il est actuellement impossible, sur la base de moins de deux années d'obser-

vations, de tirer des conclusions fondées quant & 1'évolution des chiffres.

Afin d'avoir un meilleur taux de réponse, fin 2013 un mot explicatif a été rajouté dans la farde et seul le
mode de transport est demandé. Il est a noter que cette nouvelle formule semble porter ses fruits
puisque pour les 69 personnes enregistrées a l'accueil aprés son introduction, on observe un taux de

réponse de 44%! Ces résultats restent a confirmer pour 2014.
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4.3. Papier

Encadré 2 Stabiliser la consommation de papier

2013-2015: 75 % de recto verso en 2015.

4.3.1. Principales actions

a. Principales actions réalisées

Actions de sensibilisations (2007, 2008 et 2009).

Suppression des notes internes en papier (2008) et des pages de garde a l'impression (2010).
Passage & du papier labellisé FSC (2009).

Passage & du papier labellisé FSC mixed sources et UE ECOLABEL pour tout le bureau, suite a quoi le
test de papier recyclé (débuté en 2011} a été arrété (2013).

Un nouvel indicateur a été établi et une premiere donnée pour 2014 sera disponible au ler janvier 2015.

Passage de la destruction de I'ensemble des déchets papier par un sous-traitant a la seule destruction
des papiers confidentiels au BFP méme (2014).

b. Principales actions prévues

Néant,

4.3.2. Sensibiliser & la consommation de papier.indicateurs de suivi
a, Nombre de feuilles imprimées

Jusqu'en 2007, seul I'indicateur "nombre de faces imprimées” était disponible. Cet indicateur a été suivi
a partir de 2003 et entre 2003 et 2006 une diminution significative du nombre de faces de papier im-

primées a été observée (-28 %).

Cet indicateur est imparfait dans la mesure o1 il ne refléte pas la consommation de papier réelle. Cet
indicateur pourrait, par exemple, rester stable malgré une forte diminution de la consommation de

papier, en passant d'une impression recto & une impression recto-verso.

La technologie ayant évolué, il a été possible de suivre de nouveaux indicateurs a partir de 2008, a
laide d'un logiciel installé sur le serveur des imprimantes. Il s'agit du nombre de feuilles de papier
imprimées. Mais en 2013 il a été constaté qu'ici aussi il y a un probléme avec le comptage. Le software
utilisé effectue en effet un enregistrement par ordre d'impression dans un fichier de suivi. Plusieurs
informations sont reprises pour chacun des ordres d'impressions, telles que le nombre de pages, I'étage

de l'imprimante concernée et s'il s'agit d'une impression en duplex (recto-verso) ou en simplex (recto).
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Afin de calculer l'indicateur, c'est-a-dire le nombre de feuilles imprimées, il faut diviser le nombre de
pages par deux lors des impressions en duplex. La variable duplex/simplex est donc importante. En
2011, une diminution importante de la proportion duplex/simplex a été observée sans qu'une raison
claire n'ait pu étre trouvée. En 2012, cette proportion a encore reculé ce qui n'était pas réaliste mais une
indication qu'il devait y avoir une erreur. Apres concertation avec le gestionnaire des imprimantes
(service informatique) il est apparu que les impressions sur les imprimantes les plus récentes, installées
depuis 2011 et considérées par le serveur comme étant par défaut en duplex, sont considérées dans les
fichiers de suivi comme étant des impressions en simplex. Le programme de suivi considere les carac-
téristiques de I'ordinateur de I'utilisateur pour définir si un ordre d'impression est duplex ou simplex.
Tl apparait que sur les ordinateurs les plus récents les préférences de I'ordinateur sont définies en sim-
plex et les préférences du serveur en duplex. De tels ordres d'impressions sont bien imprimés en du-
plex, mais sont enregistrés comme étant imprimés en simplex. Etant donné que quasi toutes les im-
primantes sont définies de cette maniére sur le serveur, ceci fausse totalement les statistiques relatives a

la consommation de papier.

Les données récoltées depuis 2008 ne correspondent donc pas a la réalité. A partir du 1< janvier 2014
une nouvelle série de données a été démarrde en reprenant les statistiques d'impressions chaque 2
janvier de l'année de maniére directe sur les imprimantes, ce qui nous permettra de fixer un nouvel

objectif en la matiere.
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4.4, Energie

Encadré 3 Stabiliser la consommation d'énergie (basse tension, haute tension et mazout)

2013-2015: Stabiliser les consommations annuelles moyennes d'électricité basse tension, d'électri-
cité haute tension et de mazout pour ta période 2013-2015 aux niveaux moyens de la période
2010-2012:respectivement 3,7 GJ/ETP/an (%%); 0,32 GJ/m?/an (#%) et 0,33 G)/m%/an ().

4.4.1. Principales actions

a. Principales actions réalisées
Remplacement des systémes d'éclairages dans tout le batiment (étalé sur 2005-2006-2007).
Placement de protections solaires dans tous les bureaux a l'arriére du batiment (2008).

Remplacement de la facade avant (2008) et de la fagade arriére (2009) avec mise en place d’un vitrage

de contréle solaire a haute sélectivité et isolation; isolation du toit (2009).
Passage a I'électricité verte pour la consommation basse tension (2009).

Sensibiliser par rapport au réglage de la climatisation et du chauffage (2010 et 2011) et de la bureau-
tique (2012).

Virtualisation des serveurs (2013).

Affinement du systéme de climatisation et de chauffage et nouveau systéme de gestion électronique
(2013).

Coffeebreak sur la performance énergétique des batiments et GreenInfo sur I'usage des escaliers (2014).
b. Principales actions prévues

Sensibiliser par rapport a I'éclairage.

4.4.2. Indicateurs de suivi

a. Parts moyennes des vecteurs d’'énergie

En 2013 la consommation d'énergie au BFP est de 3 130 GJ ou 38,1 GJ/ETP. Par rapport a 2012 cela re-
présente une diminution de 3.5 % par ETP. Les trois vecteurs énergétiques ont des évolutions con-
trastées: la consommation d'électricité basse et haute tension diminuent respectivement de 4 %¢ et de 8

%, alors que la consommation de mazout augmente légérement de 1%. En 2013, I'électricité haute ten-

*En utilisant les livraisons de mazout comme approximation de la consommation réelle (afin de faire des comparaisons sur de
longues durées), sur la base de la jauge 'augmentation atteint 25 %.
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sion et le mazout représentent tout deux 45 % de la consommation énergétique totale au BFP. La part

d'électricité basse tension est d'une dizaine de pourcent.

I n

Depuis 2007 'électricité haute tension est de 1'électricité "verte” et depuis mars 2009 I'électricité basse

tension l'est également. Le BFP ne produit pas d'énergie renouvelable.

La consommation énergétique est 28 % plus basse qu'en I'an 2000. Sur ces 13 années, la consommation
des trois vecteurs énergétiques a diminué. La consommation d'électricité haute tension a diminué de
10 %, la consommation de mazout de 36 % et la consommation d'électricité basse tension a méme di-
minué de 47 %. Plusieurs investissements du propriétaire du batiment (ex. isolation) ont permis une
réduction importante de la consommation d'électricité haute tension et de mazout. En 2013 la régula-
tion de la température a été affinée et munie d'un nouveau systeme de régulation électronique. Le BFP
lui-mé&me ne peut agir que sur I'électricité basse tension gréace a des mesures d'économies d'énergie. Ces
investissements dans de nouveaux éclairages dans les années 2005-2007 ont permis de réaliser la di-
minution de la consommation d'électricité basse tension observée. Aprés ces travaux importants, le
BFP a plus ou moins atteint le plafond de ce qui pouvait étre fait en termes de mesures d'économies

d’énergie.

G 4 Parts moyennes des vecteurs d’énergie
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b. Evolution électricité basse tension

En 2013, la consommation de l'électricité basse tension a diminué a nouveau (- 4.8 % / ETT) et atteint 3,5
GJ/ETP. Gréce au remplacement de l'éclairage au cours des années 2005-2007, la consommation

d'électricité basse tension reste largement en-dessous du niveau de 2000 (-40. % / ETP}.

La consommation d'électricité basse tension est déterminée par la consommation pour I'éclairage et la
bureautique, sur lesquels le travailleur individuel a prise. La diminution de la consommation d'élec-
tricité basse tension brute en 2013 est liée & une diminution du nombre d'ETP, couplée a une diminu-

tion de la consommation moyenne d'électricité basse tension par ETP. La diminution de la consomma-
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tion pour la période 2000-2013 est essentiellement liée & une diminution de cette consommation

moyenne.
¢, Evolution électricité haute tension

L'électricité haute tension est utilisée pour le refroidissement, la ventilation et le fonctionnement des
ascenseurs. Sa consommation est partagée entre les deux locataires du batiment sur la base d'une quo-
tité 69.995/100.000 pour le BFP. Les données présentées ne concernent que la part du BFP et pas la

consommation totale d'électricité haute tension.

Graéce a l'isolation du toit et des fagades, en ce compris du vitrage de contrdle solaire & haute sélectivité,
la consommation de haute tension a diminué de 10% en 2013 par rapport 4 2000. La diminution en 2013
de la consommation haute tension se situe en heures creuses. L'augmentation observée en 2011 et 2012
était principalement dans ces heures creuses et liée a une dérégulation du systéme électronique de
gestion du systéme air-conditionné et chauffage impliquant un réglage manuel et des plages horaires
de chauffage/refroidissement plus importantes. Le systéme électronique a été remplacé en juin 2013 et
les effets en sont d'ores et déja observables.

Dans la mesure ot1 |'électricité haute tension a principalement pour objet de faire fonctionner le systéme

d'air conditionné, celle-ci a été exprimée par m? plutét que par ETP. Cela donne 0,33 GJ/m? en 2013.

G 5 Consommation basse tension (gauche} et haute tension (droite)

L L L B e s

[ — -
| GJ/ETP ’ YoGghmE -

0.4

o

0.3 -+ [

5‘!
|
L}
i
i

0.2 ¢ 1

0.1

N

0l . R 3 f .
ZOUD 2001 2002 2003 200 12005 2006 2007 2008 2009 201 0201 1 2012 201 3
22z2eEE GJ/ETP s Objectif 2013-2015

d. Evolution des livraisons et de la consommation de mazout

G 6 Livraison et consommation de mazout, normalisées Le mazout est utilisé pour le chauffage du bati-
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ont été normalisées sur la base des degrés-jours,

Malgré la correction avec le nombre de degrés-jours, la consommation de mazout normalisée montre
une évolution trés disparate. Par contre en 2013 les livraisons sont quasi identiques a celles de 2012
(+1,0 %). Ceci est peut-étre lié au nouveau systeme de régulation de la température. La différence avec
la consommation n’est pas explicable si ce n’est pas un probléme technique au niveau du compteur, ce
qui sera vérifié sur la base des données 2014. Sur la base des livraisons, la consommation a diminué de
36 % entre 2000 et 2013.
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4.5. Eau

Encadré 4 Limiter la consommation d’'eau

2013-2015: Limiter la consommation d'eau technique a une moyenne de 0,24 m3/m2 par an (*%) et la
consommation d'eau sanitaire & une moyenne de 4.80 m*® par an par équivalent temps plein (ETP)

() sur la période 2013-2015.

4.5.1. Principales actions

a. Principales actions réalisées

Remplacement des machines frigo du conditionnement d'air par des machines plus performantes
(2007).

Placement de protections solaires dans tous les bureaux & I'arriére du batiment (2008).

Remplacement de la facade avant (2008) et de la fagade arriere (2009) avec mise en place d'un vitrage

de contrdle solaire a haute sélectivité et isolation; isolation du toit (2009).

Sensibilisation par rapport au réglage de la climatisation et du chauffage (2010 et 2011} et ['utilisation
des sanitaires (2011).

Finetuning du systeme de climatisation et de chauffage et nouveau systeme de gestion électronique
(2013).

GreenlInfo sur la consommation d'eau technique (2013) et sur la consommation d'eau sanitaire (2014).

b. Principales actions prévues

Concertation avec Cofinimmo afin de changer, de maniére préventive, le mécanisme de chasse des WC.

4.5.2. Indicateurs de suivi

a. Consommation totale d'eau

Aprés avoir atteint une consommation d'eau de seulement 1 183 m?® en 2012, la consommation remonte
en 2013 pour atteindre 1 386 m®. L'augmentation de la consommation d'eau technique et d'eau sanitaire,
respectivement de 17 % et de 6%, y contribuent toutes les deux (voir détail ci-dessous). Exprimé par

équivalent temps plein, la consommation totale d'eau du BFP a augmenté pour atteindre 16.9 m3/ETP.
b. Répartition moyenne de la consommation d’eau sanitaire et technique

La consommation d'eau au BFP est composée d'une part, d'eau sanitaire, et d'autre part, d'eau tech-
nique (pour le systéme d’air-conditionné). Pour la période 2011-2013, la consommation d'eau technique

était responsable de deux tiers de la consommation totale d'eau.
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¢. Consommation d’eau sanitaire

L'eau sanitaire a fortement augmenté entre 2000 et 2004 suite a I'usure des mécanismes de rincage des
toilettes et des robinets des lavabos. La rénovation de 2005 a permis une forte diminution de la con-
sommation d'eau sanitaire. En 2006, une consomimation minimale de 380 m? a été observée. Lors des
deux années ultérieures la consommation a augmenté légerement. Cette augmentation est plus nette &
partir de 2009, de maniére telle que I'objectif introduit pour 2010-2012 (400 m?) a été largement dépassé,
malgré une diminution de la consommation en 2011 et 2012. En 2013 la consommation d'eau sanitaire a
augmenté pour atteindre 468 m?. Par équivalent temps plein il y a une tendance nette a la hausse sur la
période 2006-2013. Depuis 2010 la consommation est de plus de 5 m*ETP. Ceci est 1ié a une augmen-
tation du nombre de fuites au niveau des systémes de chasse des toileties. La consommation par
équivalent temps plein de 5,7 m*/ETP en 2013 est largement au-dessus de 'objectif de 4,8 m¥/ETP fixé
pour la période 2013-2015.
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d. Consommation d’eau technique

En 2006, la tour de refroidissement du systéme d'air conditionné a été remplacée. Son installation et sa
mise au peint ont entrainé cette année-la une forte surconsommation d'eau technique. Le remplace-
ment des machines de refroidissement en 2007 a pu diminuer cette consommation de maniére dras-
tique, de telle maniére que, pour la premiére fois depuis 2004, 1'objectif fixé de consommation maxi-
male de 1300m? a pu étre atteint. En 2008 et 2009, cet objectif est a nouveau largement atteint. L'objectif
pour la période 2010-2012 a, par conséquent, été renforcé a 1 200 m®. En 2011, par contre, la consom-
mation d'eau technique a fortement augmenté (un total de 1 256 m?® ou de 0,29 m?*/m?). Cette augmen-
tation est due a un flotteur bloqué dans la tour de refroidissement entrainant un écoulement continu de
l'eau. La perte liée au mauvais fonctionnement du flotteur est estimée 4 150 — 200 m®. En 2012 un
nouveau minimum a été atteint avec une consommation de 748 m? ou 0,17 m*/mz2. En 2013 la con-
sommation d'eau technique augmente a nouveau pour atteindre 942 m?® ou 0,22 m?/m?. Malgré cela la

consommation reste en dessous de 'objectif fixé pour la période 2013-2015 qui s'éléve a 0,24 m3/m2.
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4.6. Achats

Encadré 5 Augmenter la part de marché des produits durables

2013-2015: sur les années 2013-2015, atteindre une part de marché de produits issus du commerce
équitable de 33 % en moyenne () et maintenir la part du matériel de bureau correspondant a des

critéres de développement durable a un niveau moyen de 80% (%‘).

4.6.1. Principales actions

a. Principales actions réalisées

Gamme permanente de produits "Fair trade” disponibles a la cafétéria (début des années 2000) ainsi

qu'une machine a café Oxfam qui propose du café et du chocolat au lait équitables (introduit en 2007).

Annuellement un petit-déjeuner "Fair Trade" (lors de la journée Fairtrade at Work) et un repas "Fair
Trade" (lors de la semaine Fair trade). D'autres actions, ponctuelles, ont eu lieu telles qu'une dégustation
(2007} et un Coffee-break sur les labels durables (2011).

En 2013 il y a eu une enquéte interne sur les produits issus du commerce équitable et la mise en place

d'actions sur la base des résultats de cette enquéte (Greenlnfo, visibilité, disponibilité des produits...).

Une procédure d’achat a été élaborée en 2010 afin de respecter la circulaire "achats durables”. Celle-ci a
été revue en 2014 pour tenir compte de la nouvelle circulaire Intégration du développement durable, en ce
compris les clauses sociales et les mesures favorisant les petites et moyennes entreprises, dans le cadre des marchés
publics passés par les autorités adjudicataires fédérales. Lors des achats des criteres de durabilité sont pris en
compte (recyclé, labels officiels tels que ‘Der Blaue Engel’, Nordic Swan, FSC & PEFC etc.) (permanent).

Il y a également un remplacement progressif des lampes standards et halogénes par des lampes éco-
nomiques, des écrans CRT par des écrans LCD, des PC de type "desktop” par des PC de type "laptop”

moins énergivores (permanent).

b. Principales actions prévues

Pour sensibiliser les consommateurs, projeter un film sur le développement durable et/ou le commerce

équitable.

Continuer a offrir du matériel de bureau le plus "durable” possible.

4.6.2. Indicateurs de suivi

La part des produits issus du commerce équitable dans le budget total de la cafétéria a fortement
augmenté en 2007 (de 6% a 22%) suite a l'introduction du café issu du commerce équitable. Aprés un
achat exceptionnel de vin en 2008 la part de marché de ces produits se stabilise & une moyenne de 28%
entre 2009 et 2011. En 2012, cette part de marché chute pour atteindre 22%, suite a l'introduction d'une
gamme élargie de boissons non issues du commerce équitable, et avec une part de 23% en 2013 celle-ci

est stable.
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La part des achats de matériel de bureau (en ce compris le papier mais hors matériel informatique)
respectueux de l'environnement était de 18% en 2008. Cette part a augmenté pour atteindre un pic de
88% en 2010. Depuis 2011 la part des achats de matériel de bureau respectueux de I'environnement ne
cesse de diminuer pour atteindre 57% ou 76€ sur un total de 132€/ETT en 2013. Cette diminution est liée
a de nouveaux achats pour lesquels il n'existe pas d’alternatives respectueuses de I'environnement. Les
publications sont en effet imprimées en interne (spiralées et avec couverture plastique) plutét qu'im-

primées dans l'imprimerie du SPF économie.

En ce qui concerne le papier, celui-ci est porteur du label FSC mixed sources et de 1'écolabel européen.
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4.7. Déchets

Encadré 6 Augmenter le recyclage des déchets et Reduire la production de déchets

2013-2015: 40 kg par an par ETP de poubelles restantes (%) et Zkg par an par ETP de poubelles PMC
(4=} en moyenne pour la période 2013-2015.

4.7.1. Principales actions

a. Principales actions réalisées
Printemps 2010: communication autour du tri sélectif (théme du mois, affiches et mailing).

Développement d'un set d’outils de communication permanents (affiche détaillée et signet synthétique)
relatif au tri (2013).

Suppression des gobelets et cuilleres en plastique a la cafétéria (2014).

b. Principales actions prévues

Développement d'un set d’outils de communication permanents (affiche détaillée et signet synthétique)

relatif aux trucs et astuces pour réduire la production de déchets....

4.7.2. Indicateurs de suivi

1l existe 11 filieres de déchets au sein du BEP. Les PMC, les déchets tout venants et les piles (bebat)
entrent dans les systémes classiques de récolte des déchets, de méme que les encombrants qui sont
repris 4 la demande. Le verre consigné et les cartouches d'encre sont récoltés pour réutilisation alors
que le papier, le verre non consigné et les lampes TL sont récoltés pour recyclage. Le matériel infor-
matique est réutilisé ou recyclé au cas par cas. Les détecteurs de fumées sont traités de maniére adé-
quate. Par ailleurs, une récolte des bouchons de ligége (principalement d'origine privée) est organisée.

Dans la mesure ol il s'agit d'un déchet privé, aucun suivi en termes de quantité n'a été mis en place en

== - "1 la matiére,
G 9 Quantité de déchets papier

4000 SRR - —
ki . - B iy 7 - \ .
5 kET* - Un suivi quantitatif a été mis en place 4 partir du
60
5000 4 I o _
ler février 2010 pour les principales filieres pour
: 50
4000 -

lesquelles il existe des leviers d'actions: le papier,
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S | la poubelle restante, les PMC et le verre consigné

¥ etnon consigné.

2000

1000 Aprés une augmentation en 2010, la quantité de

| 'y déchets papier a fortement diminué en 2011 (-10 %
~4 L R e [u]

i L 208 par rapport a 2009) en atteignant 44.4 kg/ETP,

pour remonter en 2012 au niveau de 2009. En 2013

un nouvelle d1m1nut10n est observee (47.7 kg/ETP) mais la production de déchets papier par ETP reste

au-dessus du minimum de 2011.
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Le graphique ci-dessous montre que les actions de communications menées en 2010 ont probablement
eu un effet sur la consommation de poubelle restante, mais les quantités produites restent importantes:
49.1 kg/ETP de poubelle restante et 3.5 kg/ETP de poubelles PMC en 2013. Le cycle EMAS 2013-2015
met dés lors particuliérement 'accent sur cette problématique. A noter que la quantité de PMC a for-
tement augmenté en 2013 suite 4 l'introduction de cannettes dans I'offre disponible & la cafétéria. Ces
boissons en cannettes ont été retirées début 2014 ce qui devrait aussi avoir un effet sur la quantité
produite de déchets PMC.

G 10 Quantité de déchets produits: poubelle restante (a gauche) et PMC (a droite)

60 e

50

20

2010 (11 mafs) ' 2011 I 2012 2010 (11 mois) 2011 2012

e kg/ETP e Objectif 2013-2015 metein kg /ETP e Objectif 2013-2015
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4.8. Indicateurs transversaux
Les indicateurs transversaux analysés sont tous des indicateurs de pollution de I'air.

Une premiére section aborde les émissions de gaz a effet de serre (GES) pour toutes les consommations
énergétiques du BFP: déplacements avec voitures de service, avion et train, électricité verte basse ten-

sion, ¢lectricité verte haute tension et mazouts.

Dans une deuxiéme section, I'accent est mis sur deux formes de consommations énergétiques (mazout
et voilures de service) induisant I'émission de plusieurs polluants de l'air: fines particules, SOz, NOx,

CO et NMCOV (non méthane composés organiques volatiles).

4.8.1. Emissions de gaz a effet de serre (GES)

Les émissions totales de gaz a effet de serre a diminué de 176 tonnes équivalents COz en 2009 4 125 en
2011, pour l'ensemble des consommations énergétiques du BFP. Suite & l'augmentation de la consom-
mation brute de mazoutf en 2012, les émissions totales augmentent @ nouveau pour atteindre 160
tonnes équivalents CO:. Parallelement a la légere diminution de cette consommation de mazout en
2013, il y a également eu une légére diminution des émissions de GES pour atteindre 150 tonnes équi-
valents COa.

Les émissions de GES sont principalement émises par le mazout de chauffage responsable de 74 % des
émissions du BFF en 2013. Les émissions des autres sources énergétiques sont proportionnellement

assez faibles.

5 Du point de vue méthodologique il est & noter, que les émissions liées a la consommation de mazout sont des émissions directes
du BFP, alors que les émissions liées a la consommation d'électricité sont des émissions situées au niveau du producteur
d'électricité. Pour étre totalement comparables, il faudrait également prendre en compte les émissions liées a la production
de mazout.

¢ La consommation brute de mazout ne tent pas compte des degrés-jours. C'est en effet cette consommation réelle "brute” qui
compte dans le calcul des émissions. I peut donc y avoir des différences avec le point sur l'énergie.
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G 11 Emissions de gaz a effets de serre

4.8.2.

200 ——

100 4

e _wil.n

avion

voitures de
service
= 2009 ®2010

tonnes COZéq/an

il

- B - a

train

=2011 22012

Emissions polluants de [air

G 12 Emissions de particules fines (PM2.5)

35

30

25

| kg/an

voitures de service
=2009 mZ010

PM

“zem

-

mazout
2012 =203

électricité électricité mazout total
verte (BT} verte (HT})

Outre les émissions de GES, 5 polluants de l'air
sont analysés pour deux consommations énergé-
tiques”: mazout et voitures de service. L'émission
totale des cinq polluants diminue en 2011, pour la
deuxiéme année consécutive grace a la diminution
de la consommation de mazout. Cest aussi la
consommation de mazout qui fait augmenter le
total des émissions des 5 polluants en 2012 et qui

la fait redescendre légérement en 2013.

7 Mobilité: a partir de 2011 pas de données pour les émissions de 502 et NMVOC car les données nécessaires ne sont plus dis-
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G 13 Emissions de 502 (gauche} et de NOx (droite)
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5. Le Bureau fédéral du Plan et ses aspects environnementaux
indirects

5.1. Principales actions

Encadré 7 Aucun objectif spécifique pour les aspects indirects

D'une part, l'environnement est une matiére fortement régionalisée et, dautre part, le Bureau
fédéral du Plan est entre autres dépendant de projets extérieurs. Le contenu des documents publiés
est dés lors fortement lié aux lois, aux contrats d'études obtenus etc. Le Bureau fédéral du Plan se
llimite dés lors & suivre lindicateur "Nombre de publications ayant un impact potentiel sur Llenvi-
ronnement”.

Dans le cadre de ses missions, le Bureau fédéral du Plan prend en compte I'aspect environnemental.
Toutes les activités liées aux missions de base du Bureau fédéral du Plan entrent en ligne de compte et

sont analysées quant a leur impact possible sur |'environnement.

En 2007, une méthode d’évaluation a été développée et appliquée afin de pouvoir identifier les mis-
sions ayant un impact potentiel sur I'environnement. Sur cette base, I'année 2008 a été consacrée au
développement d'indicateurs de suivi permettant de suivre ces missions qui ont un impact potentiel

sur I'environnement.

5.2. Indicateurs de suivi

5.2.1. Nombre de documents ayant un impact potentiel sur ['environnement

| G 15 Nombre de documents ayant un impact potentiel sur 'environnement
50 - s

45
40

Lebbbuth

2006 2007 2008 2009 2010 201 2012 2013
m Nombre de publications

& Nombre de publications ayant un impact potentiel sur l'environnement

La part de documents ayant un impact potentiel sur I'environnement augmente depuis 2010.
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6. Annexes

6.1. Tableau synthétique des résultats du cycle 2007-2009

Tableau 2 Bilan cycle 2007-2009

Théme Indicateur Objectif défini pour 2007-2009

Mobilité  Déplacements exceptionnels pour le compte du Ne pas dépasser, dans le cadre des voyages effec-
BFP (km). tués en avion sur la période 2007-2009, le nombre
de km de 2005.

Papier Nombre de feuilles de papier achetées {(nombre
de feuilles),

Stabiliser la consommation de papier.
Nombre de feuilles de papier imprimées, hors

publications pour 'externe {nombre de feuilles).

Energie Consommation de courant a haute tension (kWh). Au cours de la période 2007-2009, la consommation
annuelle de courant & haute tension ne dépassera
pas son niveau de 2001.

Eau Consommation d'eau technique (m?). Limiter la consommation d'eau non sanitaire & 1300
m3 par an.
Achats Part des produits issus du commerce équitable D'ici & 2009, faire progressivement passer la part
dans le budget total de la cafétéria (%). des produits du commerce équitable & 10% du

budget tota! de la cafétéria.

* L'évolution de lindicateur ne peut &tre évaluée pour des raisons techniques (donndes interrompues).
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6.2. Tableau synthétique des résultats du cycle 2010-2012

Tableau 3  Bilan cycle 2010-2012
Théme Objectif pour 2010-2012 Evol.

Mobilité Ne pas dépasser, dans le cadre des voyages effectués en avion une moyenne de 11,55 tonnes d’émissions de’
€02 par an sur la période 2010-2012.

*

Papier  Diminuer le nombre de feuilles de papier imprimées en interne pour atteindre une moyenne de 440 000 par an
sur la période 2010-2012.

Energie Diminuer la consommation d'électricité haute tension pour atteindre une moyenne de 1 164 GJ par an sur la i
période 2010-2012.

Maintenir la consommation d'électricité basse tension au niveau d'une moyenne de 335 GJ par an sur la
période 2010-2012.

LI

-
-

Diminuer la consommation de mazout pour atteindre une moyenne de 42 000 litres par an sur la période
2010-2012.

Eau Limiter la consommation d'eau technigue au niveau d'une moyenne de 1200m? par an sur la période
2010-2012.

Limiter la consommation d'eau sanitaire au niveau d'une moyenne de 400m? par an sur la période 2010-2012.

L3
.-Il'
-

-
L

Achats  Augmenter la part des achats "développement durable”.

(In-) for- Avoir une gestion globale des formations en matiére d'environnement.
mation

Commu- Améliorer ta communication interne et externe en matiére d'environnement.
nication

* Evaluation impaossible pour des raisons statistiques (voir page 13).

6.3. A titre informatif, résultats du BFP par rapport a la moyenne des résultats
des organismes fédéraux enregistrés EMAS (pour l'année 201 2)®

Théme Indicateur Résultat BFP Résultat moyen
(derniére donnée disponible) {2012)
Mobilité  Part modes de transports doux 85,9 % 9%
(trajet principal domicile-travail)
Consommation de carburant (voitures diesel) 5,8 1/100km 6,4 1/100km
Papier Papier consommé / acheté . 35,3 kg/ETP
Energie  Consommation d'électricité (basse et haute tension) 118 kWh/m?u 121 kWh/mZu
Consommation de chauffage normalisée 98 kWh/mz2u 108kWh/mZ2u
Eau Consommation d'eau (sanitaire et technigue} 17,2m?*/ETP 10,4m?/ETP
Déchets  Papier/carton 48,32 kg/ETP 63,7 kg/ETP
PMC 3,51 kg/ETP 3,1 kg/ETP
Tout venant 49.16 kg/ETP 45,8 kg/ETP

* Nouvel indicateur sera disponible pour 2014.

& SPP-DD (2013) Benchmarking réseau EMAS 2013. Présentation du 7 novembre 2013 (@ publier)
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7. Déclaration du vérificateur environnemental relative aux
activites de vérification et de vatidation

AlB-Vingotte International 5.A., vérificateur environnemental EMAS portant le numéro d’agrément
BE-V-0016 accrédité pour les activités suivantes 10, 11, 13, 16, 18, 19, 20 (excl. 20.51), 21, 22, 23, 24, 25, 26,
27,28,29,30.2, 30.9, 31, 32, 33, 35, 36, 37, 38, 39, 41, 42, 43, 45, 46, 47, 49, 52, 53, 58, 59, 60, 70, 71, 74, 79, 80,
81, 82, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 94, 95, 96, 99 (code NACE) déclare avoir vérifié si V'organisation dans son
ensemble figurant dans la déclaration environnementale 2012-2014, mise a jour 2014, de 'organisation
Bureau féderal du Plan portant le numéro d’agrément BE-BXL-000011, respecte l'intégralité des dispo-
sitions du réglement (CE) no 1221/2009 du Parlement européen et du Conseil du 25 novembre 2009
concernant la participation volontaire des organisations 4 un systtme communautaire de management

environnemental et d’audit (EMAS).

En signant la présente déclaration, je certifie:

que les opérations de vérification et de validation ont ét¢ exécutées dans le strict respect des disposi-
tions du réglement (CE) no 1221/2009,

les resultats de la vérification et de la validation confirment qu’aucun élément ne fait apparaitre que les

exigences légales applicables en matiére d’environnement ne sont pas respectées,

que les données et informations fournies dans la déclaration environnementale 2012-2014, mise a jour
2014, de I'organisation donnent une image fiable, crédible et authentique de I’ensemble des activités de

Vorganisation exercées dans le cadre prévu dans la déclaration environnementale.

Le présent document ne tient pas lieu d’enregistrement EMAS. Conformément au réglement (CE) no
1221/2009, seul un organisme compétent peut accorder un enregistrement EMAS. Le présent document

n'est pas utilisé comme un élément d’information indépendant destiné au public.

Fait & Bruxelles, le
|III I
Signlfx ture
[/

e R

%
Bart JANSSENS

Président de la Commission de Certification.

lL.a prochaine déclaration environnementale du cvcle 2015-2017: décembre 2015,
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Le Bureau féedéral du Plan

Le Bureau fédéral du Plan (BFP) est un organisme d’intérét public.

Le BFP réalise des études sur les questions de politique économique, socio-économique et environne-
mentale. A cette fin, le BFP rassemble et analyse des données, explore les évolutions plausibles, identi-

fie des alternatives, évalue les conséquences des politiques et formule des propositions.

Son expertise scientifique est mise a la disposition du gouvernement, du parlement, des interlocuteurs
sociaux, ainsi que des institutions nationales et internationales. Le BFP assure & ses travaux une large
diffusion. Les résultats de ses recherches sont portés a la connaissance de la collectivité et contribuent

au débat démocratique.

Le Bureau fédéral du Plan est certifié EMAS et Entreprise Ecodynamique (trois étoiles) pour sa gestion

environnementale.

url : http://www.plan.be
e-mail : contact@plan.be

Les publications du Bureau fédéral du Plan

Le Bureau fédéral du Plan (BFP) publie régulitrement les méthodes et résultats de ses travaux a des
fins d’information et de transparence. Les publications du BFP s’organisent autour de trois séries : les
Perspectives, les Working Papers, les Planning Papers. Le BEP publie également des rapports, un bul-
letin trimestriel en anglais, et occasionnellement, des ouvrages. Certaines des publications sont le fruit

de collaborations avec d’autres institutions.

Toutes les publications du Bureau fédéral du Plan sont disponibles sur : www.plan.be

Les séries
Perspectives

L'une des principales missions du Bureau fédéral du Plan (BEP) est d"aider les décideurs a anticiper les

évolutions futures de I'économie belge.

Ainsi, sous la houlette de I'ICN, le BFP établit deux fois par an, en février et septembre, des prévisions a
court terme de 1'économie belge, soit le Budget économigue en vue, comme son nom l'indique, de la
confection du budget de I'Etat et de son contréle. A la demande des partenaires sociaux, il publie éga-
lement en mai des Perspectives économigues i moyen terme dans un contexte international. Dans la foulée
sont élaborées, en collaboration avec des institutions régionales, des Perspectives économiques régionales.
Nime Qutlook décrit, une fois par an, des perspectives d’évolution a moyen terme de !’économie mon-

diale. Tous les trois ans, le BFP élabore des Perspectives énergétiques i long terme pour la Belgique. Tous les
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trois ans également, il réalise, en collaboration avec le SPF Mobilité et Transports, des Perspectives d long
terme de I'évolution des transports en Belgigue. Enfin, le BEP élabore en collaboration avec la DG SIE des
Perspectives de population de long terme. Celles-ci font I'objet d’une révision annuelle, avec un réexamen
approfondi des hypothéses de base tous les trois ans auquel participe un comité scientifique

d’accompagnement.
Working Papers

Les Working Papers présentent les résultats des recherches en cours menées dans les domaines d’étude
du BFP. IIs sont publiés en vue de contribuer 4 la diffusion de la connaissance de phénoménes essen-
tiellement économiques et d’encourager le débat d’idées. D’autre part, ils fournissent une base con-
ceptuelle et empirique en vue de la prise de décisions. Ils ont souvent un caractére technique et

s’adressent 4 un public de spécialistes.
Planning Papers

Les Planning Papers présentent des études finalisées portant sur des thémes de plus large intérét. Ils ne
g’adressent pas spécifiquement a un public spécialisé et sont disponibles en francais et en néerlandais.
Autres publications

Rapports

Les rapports décrivent les résultats de travaux menés sur la base de missions 1égales ou en réponse a
des demandes spécifiques formulées notamment par les autorités, le gouvernement ou le Conseil cen-

tral de I'économie.

Ouvrages

Occasionnellement, le BFP publie des études sous forme d’ouvrages.
Short Term Update

Le Short Term Update (STU) est un bulletin trimestriel en anglais qui dresse un apergu actualisé de
I'économie belge. Elaborés a partir de dizaines d'indicateurs, les divers numéros proposent soit un
suivi de la conjoncture, soit une analyse de I'évolution structurelle de I’économie. Par ailleurs, chaque
STU se penche plus particuliérement sur une étude du BFP liée a l'actualité économique. Enfin, ce
bulletin résume les études en cours du BFP et liste les principales décisions prises par les autorités

belges qui peuvent avoir une influence sur la situation économique.
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